
30 Inch Under Cabinet Range Hood

TAUC30140SS



1

 WARNING 
 

TO 

WARNING..............................................................................................................................................................................
PACKAGE INCLUDES...........................................................................................................................................................
TOOLS/MATERIALS REQUIRED..........................................................................................................................................
COOKING SAFETY INFORMATION.....................................................................................................................................
CLEANING SAFETY INFORMATION....................................................................................................................................
PLANNING INSTALLATION..................................................................................................................................................
VENTING OPTIONS..............................................................................................................................................................
FOLLOW THESE GUIDELINESS WHEN INSTALLING DUCTWORK..................................................................................
WIRING CONNECTIONF REQUIREMENTS.........................................................................................................................
INSTALLATION......................................................................................................................................................................
INSTALLING THE RANGE HOOD.........................................................................................................................................
OPERATION...........................................................................................................................................................................
MAINTENANCE......................................................................................................................................................................
CARE AND CLEANING..........................................................................................................................................................
TROUBLESHOOTING............................................................................................................................................................
SPECIFICATIONS..................................................................................................................................................................
WIRING DIAGRAM.................................................................................................................................................................
SERVICE PARTS....................................................................................................................................................................
EXTERNAL DIAGRAM OF THE RANGE HOOD....................................................................................................................
WARRANTY............................................................................................................................................................................

1
3
3
4
4
4
5
5
6
7
8
9
9
9
10
10
11
11
12
13

REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS, OBSERVE THE                   
FOLLOWING: 

Use this unit only in the manner intended by the manufacturer. If you have questions, contact the manufacturer at the 
address or telephone number listed in the warranty. 

Before servicing or cleaning unit, switch power off at service panel and lock the service disconnecting means to prevent power 
from being switched on accidentally. When the service disconnecting means cannot be locked, securely fasten a prominent 
warning device, such as a tag, to the service panel. 

Installation work and electrical wiring must be done by a qualified person(s) in accordance with all applicable codes and 
standards, including fire-rated construction codes and standards. 

Sufficient air is needed for proper combustion and exhausting of gases through the flue (chimney) of fuel burning equipment 
to prevent backdrafting. Follow the heating equipment manufacturer’s guideline and safety standards such as those published 
by the National Fire Protection Association (NFPA), and the American Society for Heating, Refrigeration and Air Conditioning 
Engineers (ASHRAE), and the local code authorities. 

When cutting or drilling into wall or ceiling, do not damage electrical wiring and other hidden utilities. 

Ducted fans must always be vented to the outdoors. 

Do not use this unit with any separate solid-state speed control device. 

To reduce the risk of fire, use only metal ductwork. 

This unit must be grounded. 

When installing, servicing or cleaning the unit, it is recommended to wear safety glasses and gloves. 

When applicable local regulations comprise more restrictive installation and/or certification requirements, the 
aforementioned requirements prevail on those of this document and the installer agrees to conform to these at his own 
expense. 

Do not attempt to repair or replace any part of your hood unless it is specifically recommended in this manual. All other 
servicing should be referred to a qualified technician. 

  
FOR GENERAL VENTILATING USE ONLY. DO NOT USE TO EXHAUST HAZARDOUS OR EXPLOSIVE MATERIALS AND VAPORS. 
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The bottom of the hood MUST NOT BE LESS than 24” and recommended at a 
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       !  WARNING 
TO REDUCE THE RISK OF A RANGE TOP GREASE FIRE:
• Never leave surface units unattended at high settings. Boilovers cause smoking and greasy spillovers that may 
ignite. Heat oils slowly on low or medium settings.
• Always turn hood ON when cooking at high heat or when flambeing food (i.e. Crepes Suzette, Cherries Jubilee, 
Peppercorn Beef Flambé).
• Clean ventilating fans frequently. Grease should not be allowed to accumulate on fan or filter.
• Use proper pan size. Always use cookware appropriate for the size of the surface element.
• TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO PERSONS IN THE EVENT OF A RANGE TOP GREASE FIRE, OBSERVE THE 
FOLLOWING:*
• SMOTHER FLAMES with a close-fitting lid, cookie sheet, or metal tray, then turn off the burner. BE CAREFUL 
TO PREVENT BURNS. If the flames do not go out immediately, EVACUATE AND CALL THE FIRE DEPARTMENT.
• NEVER PICK UP A FLAMING PAN - You may be burned.
• DO NOT USE WATER, including wet dishcloths or towels - violent steam explosion will result.
• Use an extinguisher ONLY if:
• You know you have a Class ABC extinguisher and you already know how to operate it.
• The fire is small and contained in the area where it started.
• The fire department is being called.
• You can fight the fire with your back to an exit.
• Based on “Kitchen Fire Safety Tips” published by NFPA.

Carefully grasp a corner of the protective shipping film with your fingers and slowly peel it from the appliance surface. 
Do not use any sharp items to remove the film. Remove all of the film before using the appliance for the first time.

To assure no damage is done to the finish of the product, the safest way to remove the adhesive from packaging tape on new 
appliances is an application of a household liquid dishwashing detergent. Apply with a soft cloth and allow to soak.

NOTE: The adhesive must be removed from all parts.
NOTE: For further cleaning instructions/suggestions, please refer to the Care and Cleaning section.

How to Remove Protective Shipping Film and Packaging Tape
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A Range hood

Hybrid filters

1

B 2

C Rectangular damper (located inside the hood) 1

D Round adapter (located inside the hood) 1

AA BB CC DD

AA Long tapping screws (ST4x18mm) 4

BB Short tapping screws (ST4x10-F-Hmm) 8

CC Wire connectors

Washer

3

DD 2
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758 mm ( 29.8 in)

378 mm (14.88 in)

12 mm (0.47 in)

80 mm (3.15 in)
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DISCLAIMER OF IMPLIED WARRANTIES 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED TO ONE YEAR OR THE SHORTEST PERIOD ALLOWED BY LAW. Some provinces do not allow limitations 
on the duration of implied warranties of merchantability or fitness, so this limitation may not apply to you. This warranty g ives you specific legal 
rights, and you also may have other rights that vary from state to state or province to province.  

 

DISCLAIMER OF REPRESENTATIONS OUTSIDE OF WARRANTY 
TRUARCTIC makes no representations about the quality, durability, or need for service or repair of this major appliance other than the 
representations contained in this warranty. If you want a longer or more comprehensive warranty than the limited warranty that comes with this 
major appliance, you should ask TRUARCTIC or your retailer about buying an extended warranty.  

 

LIMITATION OF REMEDIES; EXCLUSION OF INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES 
YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE PRODUCT REPAIR AS PROVIDED HEREIN. TRUARCTIC 
SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some provinces do not allow the exclusion or limitation of 
incidental or consequential damages, so these limitations and exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and 
you also may have other rights that vary from state to state or province to province.  

 

®/™ ©2025 Truarctic. Used under license in Canada. All rights reserved. 
Utilisé sous licence au Canada. Tous droits réservés. 

 
. 

 

ATTACH YOUR RECEIPT HERE. PROOF OF PURCHASE IS REQUIRED TO 
OBTAIN WARRANTY SERVICE. 
Please write down the product information and have the following information 
available when you call the Customer Service Center: 

Name, address and telephone number 
Model number  
Serial number 
Purchase Date 
A clear, detailed description of the problem 
Proof of purchase including dealer or retailer name and address 

TRUARCTIC®   
MAJOR APPLIANCE 
LIMITED WARRANTY 

WHAT IS NOT COVERED WHAT IS COVERED 
WHAT IS NOT COVERED 

 

IF YOU NEED SERVICE: 
Before contacting us to arrange service, please determine whether your product requires repair. Some 
questions can be addressed without service. Please take a few minutes to review the Troubleshooting or 
Problem Solver section of the Owner Manual, scan the QR code on the right or visit www.truarctic.com to 
access additional resources; or contact your authorized TRUARCTIC dealer for further information. 

 
For one year from the date of purchase, when this major appliance is installed, operated and maintained according to instruct ions attached to or furnished 
with the product, TRUARCTIC will pay for Factory Specified Replacement Parts and repair labor to correct defects in materials or workmanship that 
existed when this major appliance was purchased, or at its sole discretion replace the product. In the event of product replacement, your appliance will be 
warranted for the remaining term of the original unit's warranty period. 
YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE PRODUCT REPAIR AS PROVIDED HEREIN. Service must 
be provided by a TRUARCTIC designated service company. This limited warranty is valid only in Canada and applies only when the major appliance is 
used in Canada. This limited warranty is effective from the date of original consumer purchase. Proof of original purchase date is required to obtain service 
under this limited warranty. 

 

1. Products with original model or serial numbers that have been removed, altered, or cannot be readily determined. 
2. Products transferred from the original owner or relocated outside Canada. 
3. Products used in commercial, non-residential, multiple-family, or any setting inconsistent with the published user, operator, or installation 

instructions. 
4. Products purchased “as-is,” including display models and open-box items. 
5. Damage to finish, such as surface rust, tarnish, or small blemishes not reported within 48 hours of delivery. 
6. Cosmetic damage including scratches, dents, chips, discoloration, rust, or oxidation resulting from corrosive or caustic envi ronments such as high 

salt exposure, high humidity, or chemical contact, unless reported within 48 hours of delivery and proven to result from defects in materials or 
workmanship. 

7. Rust and Scratches on any interior or exterior of the hood, back of the filter, and inside the duct cover. 
8. Replacement of Consumable parts such as light bulbs, filters, fuses, and oil cups or other cosmetic components. 
9. Service calls that do not involve defects in materials or workmanship, including calls to instruct on product use or to correct improper installation 

or maintenance. 
10. Service calls required to correct installation not performed according to applicable electrical or plumbing codes, or to repa ir household electrical 

or plumbing issues such as house wiring, fuses, or water inlet hoses. 
11. Costs incurred to make the appliance accessible for servicing, including removal or reinstallation of trim, cabinetry, decora tive panels, flooring, 

islands, countertops, drywall, or other built-in fixtures. 
12. Transportation, pick-up, delivery, travel charges, tolls, ferry fees, or service calls to remote locations 
13. Damage to property such as floors, cabinets, or walls incurred during installation, removal, or servicing of the product.  
14. Repairs or damage caused by unauthorized service providers or use of non-genuine manufacturer parts. 
15. Alteration, modification, or unauthorized repairs to the appliance. 
16. Damage resulting from misuse, abuse, accidents, inadequate power supply, fire, flood, or other external causes including acts of God. 

                The cost of repair or replacement under these excluded circumstances shall be borne by the customer. 
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Hotte de cuisine sous armoire de 30 pouces

MANUEL D'UTILISATEUR POUR L'INSTALLATION
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WARNING 
 
Pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessures, respectez les consignes suivantes :  

• Utilisez cet appareil uniquement de la manière prévue par le fabricant. Si vous avez des questions, 
contactez le fabricant à l'adresse ou au numéro de téléphone indiqués dans la garantie. 

• Avant d'entretenir ou de nettoyer l'appareil, coupez l'alimentation électrique au niveau du panneau de 
service et verrouillez le dispositif de déconnexion afin d'éviter toute remise en marche accidentelle. Si le 
dispositif de déconnexion ne peut pas être verrouillé, fixez un dispositif d'avertissement bien visible, 
comme une étiquette, sur le panneau de service. 

• Les travaux d'installation et le câblage électrique doivent être effectués par une ou plusieurs personnes 
qualifiées, conformément à toutes les normes et réglementations en vigueur, y compris en matière de 
construction résistante au feu. 

• Une ventilation suffisante est nécessaire pour assurer une combustion et une évacuation correctes des gaz 
par le conduit de fumée des appareils à combustion, afin d'éviter les retours de fumée. Suivez les 
directives du fabricant de l'appareil de chauffage ainsi que les normes de sécurité, telles que celles 
publiées par la National Fire Protection Association (NFPA), l'American Society of Heating, Refrigerating 
and Air-Conditioning Engineers (ASHRAE) et les autorités locales compétentes en matière de réglementation. 

• Lorsque vous découpez ou percez un mur ou un plafond, veillez à ne pas endommager les câbles 
électriques et autres installations cachées. 

• Les ventilateurs à conduit doivent toujours être évacués vers l'extérieur. 
• 
• 
• 
• 

N'utilisez pas cet appareil avec un dispositif de contrôle de la vitesse à semi-conducteurs séparé. 
Pour réduire le risque d'incendie, n'utilisez que des conduits métalliques. 
Cet appareil doit être mis à la terre. 
Lors de l'installation, de l'entretien ou du nettoyage de l'appareil, il est recommandé de porter des lunettes 
et des gants de sécurité. 

•

•

 Lorsque les réglementations locales applicables comprennent des exigences d'installation et/ou de 
certification plus restrictives, ces exigences prévalent sur celles du présent document et l'installateur 
s'engage à s'y conformer à ses propres frais. 
N'essayez pas de réparer ou de remplacer une pièce de votre hotte, sauf si cela est spécifiquement 
recommandé dans ce manuel. Pour toute autre intervention, faites appel à un technicien qualifié.  

À UTILISER UNIQUEMENT POUR LA VENTILATION GÉNÉRALE. NE PAS UTILISER POUR ÉVACUER DES MATIÈRES OU DES VAPEURS DANGEREUSES OU EXPLOSIVES.  
 

WARNING...............................................................................................................................................................................
INCLUS DANS LA BOÎTE.......................................................................................................................................................
MATÉRIEL/OUTILS NÉCESSAIRES......................................................................................................................................
INFORMATIONS SUR LA SÉCURITÉ:CUISSON..................................................................................................................
INFORMATIONS SUR LA SÉCURITÉ: NETTOYAGE...........................................................................................................
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OPTIONS DE VENTILATION..................................................................................................................................................
SUIVRE CES DIRECTIVES LORS DE L’INSTALATION DES CONDUITS...........................................................................
EXIGENCES EN MATIÈRE DE CÂBLAGE ET DE CONNEXION..........................................................................................
INSTALLATION.......................................................................................................................................................................
INSTALLATION DE LA HOTTE..............................................................................................................................................
FONCTIONNEMENT..............................................................................................................................................................
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE...............................................................................................................................................
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SPÉCIFICATIONS..................................................................................................................................................................
SCHÉMA DUCÂBLAGE..........................................................................................................................................................
PIÈCES DE RECHANGE........................................................................................................................................................
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Pour réduire le risque d'incendie de graisse sur la cuisinière :
• Ne laissez jamais les appareils de cuisson sans surveillance lorsqu'ils sont réglés à haute température. 
Les débordements peuvent en effet provoquer de la fumée et des éclaboussures de graisse qui peuvent s'enflammer. 
Faites chauffer les huiles lentement, à basse ou moyenne température.
• Allumez toujours la hotte lorsque vous cuisinez à haute température ou lorsque vous flambez des aliments 
(crêpes Suzette, cerises jubilées, boeuf au poivre flambé, par exemple).
• Nettoyez fréquemment les ventilateurs. La graisse ne doit pas s'accumuler sur le ventilateur ou le filtre.
• Utilisez des casseroles de la bonne taille. Utilisez toujours des ustensiles adaptés à la taille de la plaque de cuisson.
• Pour réduire le risque de blessures en cas d'incendie de graisse sur la cuisinière, respectez les consignes suivantes :
• Éteignez les flammes à l'aide d'un couvercle bien ajusté, d'une plaque à biscuits ou d'un plateau métallique, 
puis éteignez le brûleur. Faites attention à ne pas vous brûler. Si les flammes ne s'éteignent pas immédiatement, 
évacuez les lieux et appelez les pompiers.
• Ne jamais ramasser une poêle en feu — vous risqueriez de vous brûler.
• Ne pas utiliser d'eau, y compris des torchons ou des serviettes humides, car cela provoquerait une violente 
explosion de vapeur.
• N'utilisez un extincteur que si :
- vous savez que vous disposez d'un extincteur de classe ABC et que vous savez comment l'utiliser.
- le feu est petit et circonscrit à la zone où il a pris naissance.
- les pompiers ont été appelés.
- vous pouvez lutter contre l'incendie en tournant le dos à une issue.
(D'après les « Conseils de sécurité incendie dans la cuisine » publiés par la NFPA).

Comment retirer le film protecteur d'expédition et le ruban d'emballage ?
Saisissez délicatement un coin du film avec vos doigts, puis décollez-le lentement de la surface de l'appareil. N'utilisez pas d'objets 
pointus pour le retirer. Retirez tout le film avant d'utiliser l'appareil pour la première fois.
Pour éviter d'endommager la finition du produit, la méthode la plus sûre pour retirer l'adhésif du ruban d'emballage sur les appareils 
neufs consiste à appliquer un détergent liquide pour la vaisselle. Appliquez-le à l'aide d'un chiffon doux, puis laissez agir.
REMARQUE : l'adhésif doit être retiré de toutes les pièces.
REMARQUE : pour plus d'instructions ou de suggestions de nettoyage, veuillez vous reporter à la section « Entretien et nettoyage ».
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A Hotte de cuisinière 1

B Filtres hybrides 2

C Clapet rectangulaire (à l’intérieur de la hotte) 1

D Adaptateur rond (à l’intérieur de la hotte) 1

AA Vis taraudeuses longues -  (ST4x18mm) 6

BB Vis taraudeuses courtes -  (ST4x10-F-Hmm) 10

CC Connecteurs de fil 3

DD Rondelle 2

B
C

D

AA BB CC DD
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12 mm (0.47 po)
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ATTACHEZ ICI VOTRE REÇU DE VENTE. UNE PREUVE D’ACHAT EST 
OBLIGATOIRE POUR OBTENIR L'APPLICATION DE LA GARANTIE. 
Lorsque vous appelez le centre de service à la clientèle, veuillez garder à 
disposition les renseignements suivants : 

Nom, adresse et numéro de téléphone 
Le numéro de modèle de l’appareil 
Le numéro de série 
La date d’achat 
Une description claire et détaillée du problème rencontré 
Une preuve d'achat incluant le nom et l'adresse du marchand ou du détaillant 

GARANTIE LIMITÉE 
DES GROS APPAREILS 

MÉNAGERS       
TRUARCTIC® 

WHAT IS NOT COVERED WHAT IS COVERED 

CE QUI N’EST PAS COUVERT 

  SI VOUS AVEZ BESOIN DE SERVICE : 
Avant de nous contacter pour une réparation, assurez-vous d’abord que votre appareil a vraiment besoin 
d’être réparé. Certaines questions peuvent être réglées sans intervention. Prenez quelques minutes pour 
consulter la section Dépannage du manuel d’utilisation, ou scannez le code QR à droite ou visitez le site 
www.truarctic.com pour accéder à plus d’infos. Vous pouvez aussi contacter votre détaillant TRUARCTIC 
autorisé pour en savoir plus. 

  
Pendant un an à compter de la date d’achat, lorsque ce gros appareil ménager est installé, utilisé et entretenu conformément aux instructions jointes à ou 
fournies avec le produit, TRUARCTIC décidera à sa seule discrétion de remplacer le produit ou de couvrir le coût des pièces spécifiées par l’usine et de la 
main-d’œuvre nécessaires pour corriger les vices de matériaux ou de fabrication qui existaient déjà lorsque ce gros appareil ménager a été acheté. S’il est 
remplacé, l'appareil sera couvert pour la période restant à courir de la garantie limitée d’un an du produit d’origine.  
LE SEUL ET EXCLUSIF RECOURS DU CLIENT DANS LE CADRE DE LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE CONSISTE EN LA RÉPARATION PRÉVUE 
PAR LA PRÉSENTE. 
Le service doit être fourni par une compagnie de service désignée par TRUARCTIC. Cette garantie limitée est valide uniquement au Canada et s’applique 
exclusivement lorsque le gros appareil ménager est utilisé dans le pays où il a été acheté. La présente garantie limitée est valable à compter de la date 
d'achat initial par le consommateur. Une preuve de la date d’achat initial est exigée pour obtenir un dépannage dans le cadre de la présente garantie 
limitée. 

1. Produits dont le numéro de modèle ou de série d'origine a été retiré, modifié ou ne peut être facilement identifié.
2. Produits transférés par leur propriétaire d'origine ou déplacés hors du Canada, conformément aux procédures en vigueur.
3. Dans le cadre de nos activités commerciales, nous ne préconisons l'utilisation de nos produits que pour un usage non résidentiel, multifamilial ou tout autre usage non conforme 
aux instructions d'utilisation, d'exploitation ou d'installation publiées.
4. Dans le cadre de nos transactions commerciales, les produits sont acquis « tels quels », incluant les modèles d'exposit ion et les articles dont l'emballage a été ouvert.
5. Dans le cadre de nos procédures, nous nous assurons que les produits sont livrés dans un état impeccable. En cas de dommages à la finition, tels que la rouille superficielle, 
le ternissement ou les petites imperfections, nous demandons à nos clients de nous en informer dans les 48 heures suivant la livraison.
6. Dans le cadre de notre politique de gestion des produits, nous définissons les dommages esthétiques comme suit : Tels que rayures, bosses, éclats, décoloration, rouille ou 
oxydation, résultant d'environnements corrosifs ou caustiques (for te exposition au sel, humidité élevée ou contact avec des produits chimiques).
Ces dommages ne sont couverts que si :
- ils sont signalés dans les 48 heures suivant la livraison,
- et s'il est prouvé qu'ils résultent de défauts de matériaux ou de fabrication.
7. Veuillez noter que des signes de détérioration, tels que des traces de rouille et des rayures, sont visibles à l'intérieur ou à l'extérieur de la hotte, à l'arrière du filtre et à l'intérieur 
du couvercle du conduit.
8. Dans le cadre de nos activités, nous procédons au remplacement des pièces consommables, telles que les ampoules, les fi ltres, les fusibles et les godets à huile, ainsi que tout 
autre composant esthétique.
9. Dans le cadre de notre politique de gestion des services, nous définissons les appels de service comme suit : Toute demande ne relevant pas des défauts de matériaux ou de 
fabrication, qu'il s'agisse d'instructions d'utilisation, d'une installation ou d'un entretien incorrect, est considérée comme un appel de service.
10. Dans le cadre de nos prestations, nous intervenons pour corriger les non-conformités aux codes électriques ou de plomberie en vigueur. Notre expertise couvre également la 
réparation de problèmes électriques ou de plomberie domestiques, tels que le câblage de la maison, les fusibles ou les tuyaux d'arrivée d'eau.
11. Dans le cadre de l'entretien de l'appareil, les frais engagés pour le démontage ou la réinstallation de garnitures, d'armoires, de panneaux décoratifs, de revêtements de sol, 
d'îlots, de plans de travail, de cloisons sèches ou d'autres éléments encastrés sont pris en charge.
12. Les frais de transport, d'enlèvement, de livraison, de déplacement, de péage, de ferry ou d'appel de service vers des lieux éloignés sont à la charge du client.
13. Les dommages causés à des biens tels que les sols, les armoires ou les murs sont couverts par cette garantie dans le cadre de l'installation, du démontage ou de l'entretien du produit.
14. Dans le cadre de nos activités, nous nous efforçons d'assurer une qualité de service irréprochable. Cependant, nous devons prendre en compte les éventuelles réparations ou 
dommages causés par des prestataires de services non autorisés ou par l'utilisation de pièces non d'origine du fabricant.
15. Dans le cadre de la maintenance de l'appareil, il est impératif de s'assurer que toute altération, modification ou réparation non autorisée est exclue.
16. Les dommages causés par une utilisation inappropriée, une mauvaise manipulation, un accident, une alimentation électrique déficiente, un incendie, une inondation ou d'autres 
facteurs externes, y compris les cas de force majeure, sont couverts par cette garantie.
Le coût d’une réparation ou d’un remplacement dans le cadre de ces circonstances exclues est à la charge du client.

CLAUSE D'EXONÉRATION DE RESPONSABILITÉ AU TITRE DES GARANTIES IMPLICITES 
LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS LES GARANTIES APPLICABLES DE QUALITÉ MARCHANDE OU D'APTITUDE À UN USAGE 
PARTICULIER, SONT LIMITÉES À UN AN OU À LA PLUS COURTE PÉRIODE AUTORISÉE PAR LA LOI. Certains provinces ne permettent pas de 
limitation sur la durée des garanties implicites de qualité marchande ou d'aptitude à un usage particulier, de sorte que la limitation ci-dessus peut ne 
pas être applicable dans votre cas. Cette garantie vous confère des droits juridiques spécifiques et vous pouvez également jouir d’autres droits qui 
peuvent varier d’une juridiction à l'autre. 

EXONÉRATION DE RESPONSABILITÉ DANS LES DOMAINES NON COUVERTS PAR LA GARANTIE 
TRUARCTIC décline toute responsabilité au titre de la qualité, de la durabilité ou en cas de dépannage ou de réparation nécessaire sur ce gros 
appareil ménager autre que les responsabilités énoncées dans la présente garantie. Si vous souhaitez une garantie plus étendue ou plus complète 
que la garantie limitée fournie avec ce gros appareil ménager, adressez-vous à TRUARCTIC ou à votre détaillant pour obtenir les modalités d'achat 
d'une garantie étendue. 

LIMITATION DES RECOURS; EXCLUSION DES DOMMAGES FORTUITS OU INDIRECTS 
LE SEUL ET EXCLUSIF RECOURS DU CLIENT DANS LE CADRE DE LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE CONSISTE EN LA RÉPARATION PRÉVUE 
PAR LA PRÉSENTE. TRUARCTIC N’ASSUME AUCUNE RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES FORTUITS OU INDIRECTS. Certains provinces 
ne permettent pas l’exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou indirects de sorte que ces limitations et exclusions peuvent ne pas être 
applicables dans votre cas. Cette garantie vous confère des droits juridiques spécifiques et vous pouvez également jouir d’autres droits qui peuvent 
varier d’une juridiction à l'autre.  
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